AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS M-LOK - SLIM LINE HANDGUARDS
10.5" M-LOK ALUMINUM BLACK

New from Midwest Industries, their SLH Slim Line Handguard Line! Midwest
Industries Slim Line Handguards feature three sides of M-LOK, a MIL-STD 1913
Picatinny Top Rail, and also Midwest Industries patented 4140 Heat Treated
Torque Plate. The SLH Handguard also includes a 4140 Heat Treated Barrel
Nut along with an installation wrench. 4140 Heat Treated Barrel Nut Features
Patented 4140 Heat Treated Torque Plate Available in 9.25", 10.5”, 12.625",
14", and 15” length rails 6061 Aluminum Type 3 Hard Coat Anodized MIL-STD
1913 Picatinny Top rail Two Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets Super Slim
1.5” Outside and 1.3" Inside Diameter Three Sides of M-Lok 5-Slot Polymer M-
Lok rail included Fully Dehorned and Deburred Made in the USA

Attributes

¢ Name: SLIM LINE HANDGUARDS 10.5" M-LOK ALUMINUM BLACK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100030992

e Mfr. No.: MI-SLH10.5

¢ Color: Black

¢ Length: 10.5

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.567kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 356mm

e UPC: 812102031017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS MLOK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 Slim Line Handguards von Midwest Industries entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effiziente Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Handguards nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Teile und Zubehor, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
beschadigen kdnnten.

¢ Bei der Verwendung von MLOKZubehor stelle sicher, dass es korrekt installiert ist, um ein L6sen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

o Entferne die alte Handguard, falls vorhanden.

o Setze die 4140 warmebehandelte Laufmutter auf den Lauf und ziehe sie gemaR den Anweisungen
fest.

o Montiere die Slim Line Handguards auf der Laufmutter und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

o Verwende den mitgelieferten Installationsschlussel, um die Handguards sicher zu befestigen.

3. Nutzung

o Verwende die Handguards nur in Verbindung mit kompatiblen Zubehérteilen.
o Halte die Handguards wahrend des Gebrauchs sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive

Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des AR15 Slim Line Handguards
zu gewahrleisten. Halte dich an die Anweisungen und zdgere nicht, im Zweifel professionelle Unterstiitzung in
Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR15 Slim Line
Handguards MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards MLOK from Midwest Industries. This product is designed
to enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure the handguard is compatible with your specific AR15 model before installation.

Inspect the handguard for any signs of damage or defects before use.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized persons.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended length and weight limits of the handguard.

Ensure that the installation is performed by a qualified individual if you are not familiar with firearm
modifications.

Avoid using the handguard in extreme conditions that could compromise its integrity (e.g., excessive
heat or cold).

Use only compatible accessories with the MLOK system to avoid malfunctions.

Regularly check the tightness of the handguard and its components during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the necessary tools, including the installation wrench provided.
o Clear your workspace and ensure the firearm is unloaded and safe.

2. Installation Steps

o Remove the existing handguard from your AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the 4140 Heat Treated Barrel Nut onto the barrel of the firearm.

Use the installation wrench to tighten the barrel nut securely.

Slide the SLH Slim Line Handguard onto the barrel nut, ensuring it is aligned correctly.
Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tightened properly.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o After installation, check for any movement or looseness in the handguard.
o Familiarize yourself with the MLOK attachment points for mounting accessories.
o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard responsibly in accordance with local waste management regulations.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents any



potential hazards to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local distributor or the
manufacturer directly.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Slim Line Handguards MLOK. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamano AR15 Slim Line MLOK de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamano AR15 Slim Line MLOK de Midwest Industries. Este producto esta disefiado
para proporcionar un rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Esta guia tiene como objetivo
informarte sobre las pautas de seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y cdémo deshacerte del producto de
manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el guardamano fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el guardamano regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
¢ No utilices el guardamano si notas alguna irregularidad.

e Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre la posesién y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de que el guardamano esté instalado correctamente antes de usarlo. Una
instalacién incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento.

¢ Uso: Utiliza el guardamano solo con armas compatibles. No lo fuerces a adaptarse a un arma que no sea
adecuada.

¢ Manejo: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.

¢ Almacenamiento: Guarda el guardamano y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de personas
no autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave de instalacién incluida.
o Herramientas adicionales que puedan ser necesarias (verifica el manual del fabricante del arma).

2. Pasos para la Instalacion:

o Retira el guardamano antiguo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu
arma.

Coloca la tuerca de cafién 4140 tratada térmicamente en su lugar.

Alinea el nuevo guardamano en la parte frontal del arma.

Utiliza la llave de instalacidn para fijar el guardamano en su lugar.

Asegurate de que todo esté bien ajustado y seguro antes de proceder.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso del Guardamano:

o Una vez instalado, asegulrate de que el guardamano esté firmemente sujeto.
o Utiliza los rieles MLOK para agregar accesorios segln sea necesario.
o Mantén el guardamano limpio y libre de obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del guardamano, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién

de productos de armas.
¢ No tires el guardamano a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o un taller de armas local

sobre la eliminacién adecuada.
¢ AsegUrate de que el guardamano esté completamente desprovisto de cualquier accesorio antes de la

eliminacién.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta la
documentacién proporcionada con el producto o visita el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante
tener un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el Guardamano AR15 Slim Line
MLOK de Midwest Industries y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour les Gardemains AR15
SLIM LINE MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains AR15 SLIM LINE MLOK de Midwest Industries. Ce guide a pour but de te

fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit. Il est important de
suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans consulter les instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'installation ou de
I'utilisation.

Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le gardemain.

Suis les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation afin d'éviter tout accident.

Ne dépasse pas les limites de poids et de charge recommandées pour le gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires (clé d'installation fournie, tournevis, etc.).
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation:

[¢]

Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

Fixe I'écrou de canon traité thermique 4140 sur le canon de I'arme.

Place le gardemain SLH sur le canon et alignele avec I'écrou.

Utilise la clé d'installation pour serrer le gardemain en place.

Vérifie que le gardemain est solidement fixé avant de passer a I'utilisation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Utilisation:

o Utilise le gardemain pour stabiliser ton arme pendant le tir.
o Profite des rails MLOK pour fixer des accessoires comme des poignées ou des lampes.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose des pieces usagées de maniere responsable, conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres si des composants peuvent étre recyclés.

¢ Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, contacte le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir a portée de main le numéro de modéle et d'autres détails pertinents
pour faciliter l'assistance.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton gardemain AR15 SLIM LINE
MLOK. Reste informé et vigilant pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Slim
Line Handguards MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto gli AR15 Slim Line Handguards MLOK di Midwest Industries. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare le ultime notizie sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'installazione e
l'uso.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusa la chiave di
installazione fornita.
2. Rimozione del vecchio handguard: Se si sostituisce un handguard esistente, rimuoverlo seguendo le
istruzioni del produttore.
3. Installazione del nuovo handguard:
o Posizionare il dado della canna trattato termicamente 4140.
o Fissare I'hnandguard SLH utilizzando la chiave di installazione.
o Assicurarsi che I'handguard sia correttamente allineato e fissato.
4. Controllo finale: Controllare che tutte le viti siano serrate e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso

o Utilizzare il prodotto solo con armi compatibili AR15.
e Sequire tutte le normative locali relative all'uso delle armi.
o Effettuare controlli regolari per garantire che tutte le parti siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare un centro di riciclaggio autorizzato per il corretto
smaltimento.

e Assicurarsi che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni

sull'acquisto.



Brukerveiledning for AR15 Slim Line Handguards
MLOK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av AR15 Slim Line Handguards MLOK fra Midwest Industries. Denne handbeskytteren er
designet for & gi deg en sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les denne brukerveiledningen ngye for a forsta
hvordan du bruker og vedlikeholder produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

» Oppbevar alltid handbeskytteren og tilknyttede deler utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade fgr hver bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handbeskytteren pa vapen som ikke er kompatible med AR15modellen.
lkke overbelast handbeskytteren med ekstrautstyr som ikke er anbefalt av produsenten.
e Vaer oppmerksom pa varmen som kan oppsta under bruk, spesielt ved intensiv skyting.
Kontroller at alle festemidler er stramme far bruk for @ unnga lgse deler.

lkke modifiser handbeskytteren pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og at det er i en sikker tilstand fer installasjon.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig, inkludert installasjonsngkkelen som fglger med
handbeskytteren.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende handbeskytteren fra AR15vapenet.

o Plasser den nye AR15 Slim Line Handguard pa lgpet, og serg for at den er riktig justert.

o Bruk den medfglgende 4140 varmebehandlede Igpetype mutteren for a feste handbeskytteren.
o Stram til med installasjonsngkkelen til den sitter sikkert, men unnga overbelastning.

3. Bruk:

o Nar handbeskytteren er installert, kan du montere tilbehgr pa MLOKskinner etter behov.
o Sgrg for at alle tilbehgr er festet korrekt og sikkert far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar handbeskytteren ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

* Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15 Slim Line Handguards MLOK, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sgrg for 3 ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for
raskere hjelp.

Vi takker for at du valgte Midwest Industries. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt nye
produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 Slim Line Handguards MLOK od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikngé¢ obrazen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernego obcigzania produktu, co moze prowadzi¢ do uszkodzen.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

e Zawsze stosuj odpowiednie techniki montazu, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Montaz

[¢]

Zdejmij istniejacy handguard z broni.

Umies¢ nowy handguard SLH na broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Uzyj dotgczonego klucza do instalacji, aby mocno zamocowad nakretke lufy 4140.
Sprawdz, czy wszystko jest stabilne i dobrze zamocowane.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Korzystaj z handguarda zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan handguarda podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z AR15 Slim Line Handguards MLOK. Dziekujemy za
zaufanie do Midwest Industries.



AR15 Slim Line Handguards Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Slim Line Handguards kasikahvojen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6ad mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

e Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

o Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennustyékalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
lampétiloissa.

Pida tuote poissa syttyvista aineista ja kemikaaleista.

Jos havaitset tuotteen kaytéssa poikkeavuuksia tai ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.

2. Poista vanha kasikahva, jos sellainen on asennettuna.

3. Kiinnita uusi AR15 Slim Line Handguard seuraavasti:
o Aseta kasikahva paikalleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
o Kayta mukana tulevaa asennusavainta ja varmista, etta kaikki pultit on tiukattu kunnolla.
o Tarkista, etta kasikahva on tukevasti kiinni eika liiku.

Kaytto

¢ Kun olet asentanut kasikahvan, tarkista se vield kerran ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Huolehdi kasikahvan puhtaudesta ja kunnossapidosta saanndllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan, jolta tuote



on hankittu. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista,
etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Slim Line
Handguards MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Slim Line Handguards MLOK fran Midwest Industries. Dessa handskydd &r
designade for att ge bade funktion och stil till ditt AR15vapen. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid handskyddet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten noggrant innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand handskyddet endast for avsett andamal och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller aterforsaljaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar sakert att avfyra vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.

2. Avlagsna det gamla handskyddet: Om ett gammalt handskydd ar installerat, ta bort det férsiktigt.

3. Installera pipmuttern: Anvand den medfdljande installationsnyckeln for att fasta den varmebehandlade
pipmuttern pad vapnet.

4. Montera handskyddet: Satt fast handskyddet pa pipmuttern och se till att det sitter ordentligt.

5. Kontrollera installationen: Kontrollera att handskyddet ar korrekt monterat och att det inte finns nagra
|6sa delar.

Anvandning

¢ Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det ar stabilt innan du anvander vapnet.
e FOlj alltid sakerhetsprotokollen for vapenhantering.
¢ Vid eventuell justering av handskyddet, se till att vapnet ar avtryckarldst.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och féreskrifter.
e Atervinn om maéjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 Slim Line Handguards MLOK, vénligen
kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare support.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av AR15 Slim
Line Handguards MLOK. Tack for att du bidrar till en saker anvéandning av vapen och tillbehor.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards MLOK od Midwest Industries. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo neobvyklého chovani, prestaiite jej pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném rezimu (napf. zajisténa) béhem instalace.

Nikdy nevystavujte vyrobek extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

Pri manipulaci se zbrani se vyvarujte jakychkoli rychlych nebo nahlych pohyb, které by mohly zpUsobit
Uraz.

Pri odstranovani vyrobku z zbrané postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si ddkladné prectéte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti pro instalaci.

Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném misté.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda je vyrobek spravné namontovan a bezpecny k pouziti.
» Pfi pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je zbran stabilni a dobfe uchopena.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.
¢ Nikdy nezahazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni autoritu nebo odbornika.
Udrzujte si aktualni informace o pripadnych vyzvach k vraceni vyrobk{ prostrednictvim oficidlnich kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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